Avertissement de sécurité Typologie : Imprimante a recu Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
une imprimante a recu, conforme au Reéglement Général sur la Sécurité des Produits (RGSP) et au RGPD,
en sept langues :

**Erancais - Avertissement de Sécurité : Imprimante a Recu**
*ATTENTION : RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ET DE BRULURES.**

* **|nstallation :** Débranchez I'imprimante avant toute manipulation ou intervention. Utilisez uniquement le
cable d'alimentation fourni. Assurez-vous que la prise de courant est facilement accessible. * **Utilisation :**
Ne pas utiliser I'imprimante dans un environnement humide ou poussiéreux. Ne pas introduire d'objets dans
les ouvertures de l'imprimante. Evitez tout contact avec la téte d'impression, elle peut étre chaude. *
**Maintenance :** Nettoyez I'imprimante avec un chiffon sec et doux. N'utilisez pas de solvants ou de
produits abrasifs. Confiez toute réparation a un technicien qualifié. * **Papier Thermique :** Utilisez
uniguement du papier thermique compatible avec l'imprimante. Le papier thermique peut contenir du
Bisphénol A (BPA) ou du Bisphénol S (BPS) ; évitez tout contact prolongé avec la peau. Lavez-vous les
mains aprés manipulation. * **Elimination:** Eliminez l'imprimante et ses consommables (cartouches, papier)
conformément aux réglementations locales.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Safety Warning: Receipt Printer**
*WARNING: RISK OF ELECTRIC SHOCK AND BURNS.**

* **|nstallation:** Disconnect the printer before any handling or intervention. Use only the power cord
supplied. Ensure the power outlet is easily accessible. * **Usage:** Do not use the printer in a humid or dusty
environment. Do not insert objects into the printer openings. Avoid contact with the print head, as it may be
hot. * **Maintenance:** Clean the printer with a soft, dry cloth. Do not use solvents or abrasive products.
Entrust any repairs to a qualified technician. * *Thermal Paper:** Use only thermal paper compatible with
the printer. Thermal paper may contain Bisphenol A (BPA) or Bisphenol S (BPS); avoid prolonged skin
contact. Wash your hands after handling. * **Disposal:** Dispose of the printer and its consumables
(cartridges, paper) in accordance with local regulations.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Egpafiol - Advertencia de Seguridad: Impresora de Tickets**
*ADVERTENCIA: RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA Y QUEMADURAS **

* **|nstalacion:** Desconecte la impresora antes de cualquier manipulacion o intervencion. Utilice
Unicamente el cable de alimentacion suministrado. Asegurese de que la toma de corriente sea facilmente
accesible. * **Uso:** No utilice la impresora en un ambiente hiimedo o polvoriento. No introduzca objetos en
las aberturas de la impresora. Evite el contacto con el cabezal de impresién, ya que puede estar caliente. *
**Mantenimiento:** Limpie la impresora con un pafio suave y seco. No utilice disolventes ni productos
abrasivos. Confie cualquier reparacion a un técnico cualificado. * **Papel Térmico:** Utilice inicamente
papel térmico compatible con la impresora. El papel térmico puede contener Bisfenol A (BPA) o Bisfenol S
(BPS); evite el contacto prolongado con la piel. Lavese las manos después de manipularlo. * **Eliminacion:**
Elimine la impresora y sus consumibles (cartuchos, papel) de acuerdo con las regulaciones locales.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Portugués - Aviso de Seguranca: Impressora de Recibos**
**AV|SO: RISCO DE CHOQUE ELETRICO E QUEIMADURAS.**

* **|nstalacdo:** Desconecte a impressora antes de qualquer manipulag&o ou intervencdo. Use apenas o



cabo de alimentacédo fornecido. Certifiqgue-se de que a tomada elétrica seja facilmente acessivel. *
**Utilizacao:** Nao utilize a impressora em um ambiente imido ou empoeirado. N&o introduza objetos nas
aberturas da impressora. Evite o contato com a cabeca de impressao, pois pode estar quente. *
*Manutencgdo:** Limpe a impressora com um pano seco e macio. N&o utilize solventes ou produtos
abrasivos. Confie qualquer reparacdo a um técnico qualificado. * **Papel Térmico:** Use apenas papel
térmico compativel com a impressora. O papel térmico pode conter Bisfenol A (BPA) ou Bisfenol S (BPS);
evite o contato prolongado com a pele. Lave as maos apos o manuseio. * **Eliminacao:** Elimine a
impressora e seus consumiveis (cartuchos, papel) de acordo com os regulamentos locais.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch - Sicherheitswarnung: Bondrucker**
*WARNUNG: GEFAHR VON STROMSCHLAG UND VERBRENNUNGEN.**

* **|nstallation:** Trennen Sie den Drucker vor jeder Handhabung oder Wartung vom Stromnetz. Verwenden
Sie nur das mitgelieferte Netzkabel. Stellen Sie sicher, dass die Steckdose leicht zuganglich ist. *
**Verwendung:** Verwenden Sie den Drucker nicht in einer feuchten oder staubigen Umgebung. Fiihren Sie
keine Gegenstande in die Offnungen des Druckers ein. Vermeiden Sie den Kontakt mit dem Druckkopf, da
dieser heil3 sein kann. * *Wartung:** Reinigen Sie den Drucker mit einem weichen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder Scheuermittel. Uberlassen Sie Reparaturen einem qualifizierten
Techniker. * *Thermopapier:** Verwenden Sie nur Thermopapier, das mit dem Drucker kompatibel ist.
Thermopapier kann Bisphenol A (BPA) oder Bisphenol S (BPS) enthalten; vermeiden Sie langeren
Hautkontakt. Waschen Sie sich nach der Handhabung die Hande. * **Entsorgung:** Entsorgen Sie den
Drucker und seine Verbrauchsmaterialien (Patronen, Papier) gemaf den drtlichen Vorschriften.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano - Avviso di Sicurezza: Stampante per Ricevute**
*ATTENZIONE: RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA E USTIONI.**

* **|nstallazione:** Scollegare la stampante prima di qualsiasi manipolazione o intervento. Utilizzare solo il
cavo di alimentazione fornito. Assicurarsi che la presa di corrente sia facilmente accessibile. * **Utilizzo:**
Non utilizzare la stampante in un ambiente umido o polveroso. Non introdurre oggetti nelle aperture della
stampante. Evitare il contatto con la testina di stampa, poiché potrebbe essere calda. * **Manutenzione:**
Pulire la stampante con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi o prodotti abrasivi. Affidare
gualsiasi riparazione a un tecnico qualificato. * **Carta Termica:** Utilizzare solo carta termica compatibile
con la stampante. La carta termica puo contenere Bisfenolo A (BPA) o Bisfenolo S (BPS); evitare il contatto
prolungato con la pelle. Lavarsi le mani dopo la manipolazione. * **Smaltimento:** Smaltire la stampante e i
suoi materiali di consumo (cartucce, carta) in conformita con le normative locali.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands - Veiligheidswaarschuwing: Bonprinter**
**WAARSCHUWING: RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK EN BRANDWONDEN.**

* **|nstallatie:** Koppel de printer los van het stopcontact voor enige handeling of interventie. Gebruik alleen
het meegeleverde netsnoer. Zorg ervoor dat het stopcontact gemakkelijk toegankelijk is. * *Gebruik:**
Gebruik de printer niet in een vochtige of stoffige omgeving. Steek geen voorwerpen in de openingen van de
printer. Vermijd contact met de printkop, deze kan heet zijn. * **Onderhoud:** Reinig de printer met een
zachte, droge doek. Gebruik geen oplosmiddelen of schuurmiddelen. Vertrouw eventuele reparaties toe aan
een gekwalificeerde technicus. * **Thermisch Papier:** Gebruik alleen thermisch papier dat compatibel is
met de printer. Thermisch papier kan Bisfenol A (BPA) of Bisfenol S (BPS) bevatten; vermijd langdurig
huidcontact. Was uw handen na gebruik. * **Verwijdering:** Voer de printer en de verbruiksartikelen
(cartridges, papier) af in overeenstemming met de lokale voorschriften.



Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



